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l dolori e le gioie della famiglia intimamente connessi ajle
sorti della patria, le quali formino cosi il fondo del quadro
su cul si dipingano i famigliari avvenimenti, forniranno
sempre soggetto interessante e nobilissimo alle sceniche
rappresentazioni. — Ed io cimentai le povere mie forze in
un tentamento di questa natura, pigliando a serivere il me-
lodramma c¢he ora debbo sottoporre al pubblico giudizio.

Il titolo suo ne chiarisce abbastanza I’ origine; lo irassi
dal celebrato romanzo dell’ illustre Massimo D’Azeglio, e se
quindi, o lettore, per avventura alcun che di buono vi rin-
venissi per entro, rccane tutto il merito, com’ ¢ ragione,
all’ autore che mi forni la materia. — La quale se spesso
dovetti immutare, fu al fine di acconciarla alle speciali
esigenze, che poche e lievi non sono, di componimenti
come cotesti.

Scrissi parecehi anni or sono, ed ora rivedendo il lavoro
m’ accorgo delle molte mende, ma non é pit in poter mio
di toglierle tutte, quand’ anche ne avessi valore, dacché la
musica venne compiuta; tu perd, lettor mio, accogli benevolo
queste pagine, né gravarle di severa sentenza, non gia per
alecun pregio mio, ma per cortesia dell’ animo tuo.

Maguio 1864.

L’ Autore.
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PERSONAGGI ATTORI

NICCOLO DE’ LAPI veechio ciliadino . Vincento Quintilii-Leoni.

BINDO « v o v Alessandro Boetti.
¢oosuol findi I !
LISA | e sies et & o e Gl
LAMBERTO, fidanzato a Lisa . . . Giuseppe Capponi.
GHINO: DEGLI ARDINGHELLI . . . Ernesto Daneri.
BENEDETTO DE' NOBILI . . . . Nicola Adoni.
BACCIO VALORI. . . . . . . Raimondo Buffagni.
FEDE, ain di Lisa ., . . . . . Elvira Steechi.

CORI e COMPARSE.

Popolo e Soldati di Firenze,
Ufficiali e Soldati dell’ esercito imperiale assediante Firenze,

Famigliari di Niceolo, Zingari, Cortigiane, Paggi ece.

AP AAAPRI——

E» ¥ L azione ¢ nella ciltd. di Firenze, ¢ presso le sue muwra,
durante gli wltimi mest dell’ assedio del 1529, 1530).

L

N. B. — 1l virgolato si omette.

—

(Innanzi all’ alzarsi della tela si ode il seguente)

L’ alma del forte a te dischiuse il volo,

Degli oppressor sperdi il dannato stuolo,

ATTO PRINCO

SCENA I

Coro interno

Le possa ognor rifulgere
La tua pace, o Signore.

E I'inno alfine intuonisi
Di tua gloria, o Signore.

L'esterno della’ chiesa di s, Marco. — Le sue campane

suonano a morto. In distanza rumoreggia il cannone
dei campo degli assedianti che fanno gazzarra. — E
vicina I alba in cielo ottenebrato da nebbia,

Popolo e Soldati glungono man mano in vari gruppi,
alcuni entrano' in chiesa, altri ne escono.

I. Parte

II. Parte

Donne

I. Parte

Coro

Triste albor! . . . . di fuori tuona

Capo il bronzo micidiale,
A rintocchi il pianto suona

Qui del bronzo funerale . . . .

Quando fia che la viltoria
Sa Firenze alfin risplenda,
E =e eccheggi alfin tremenda
La canzone allo stranier?

Chi fu quei che avventurato

Del dolor lsscio la terra?
Fu da sfento consumalo,

0 cadea coll’ armi in guerra?
Era il fior de’ nostri prodi
E pugnando inconird morte....
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II. Parte Ei volea, qual vuole il forte,
O trionfo o morle aver.
Uom. Egli era de’” Lapi a Niccolo figlio,
Al padre simile per mano ¢ consiglio,
E quando ne cinser le spade vendule,
Sacrava alla patria il senno e il valor,
Donne Avvenlurato chi per essa muor!
Uam. Il padre non pianse, da forte soffrio,
Ne infiamma a difesa del suolo natio,
Pur solo rimane al prode vegliardo
Il giovine Bindo sua gioia ed amor.
Donne Rivive in ciel chi per la patria muor.

SCENA I,

Apresi la poria maggiore del tempio e ne esce un or-
dinanza di soldati che, guidati da un capitano, accom-
pagnano il gonfalone del Leon d’oro del quartiere di
s. Gilovanni. — Niccolo Lenendo fra le mani una spada
ed una rotell; ha alla destra Bindo; lo seguono Lisa,
Fede, Ufficiali, Soldati e Popolo.

Nice. (Si sofferma e con viso sicuro volyendosi u Bindo)
» Allor che impero e tiara
Si [ér ministri alle vendette e all’ire
De’ Medici cacciatl, ed in duro assedio
Quni ne stringean, a te promisi un brando
Se il fratel tuo peria . . .. .
Io le promesse adempio; impugna or Iarmi
Che [ur di-Baccio il tuo german, Lamberto
Vedrai pugnar al fianco tuo fra poco;
(Cinge a Bindo la spadu e g’ imbraccia la rotella).
Lisa  ( Lambertlo!)
Nice. Eiede e
Lisa M S ORACelotR )
Nice,  Del fratel I’ abbi in loco,
Pugna di Dio nel nome,
E immacolati aliori,
Ti ricingan la [ronte, o vinci o wmuoril

Tutti
Lisa  Quel favellar terribile (sommessamente « Fede)
Il cor mi fa di gelo,
Voce di fier rimprovero
Piomba su me dal cielo . . . .
Riede Lamberto . . . . un brivide
M invade a tal pensier!
Fede  Fa cor, i frena, un gemilo (piano a Lisa)
Aprir potrebbe il ver.
Nice.  Mira se a me di lagrime
Seorgi bagnalo il ciglio . . . .
Con cuore e [ronte simile
Vedrei te pure, o figlio,
Per quaesta afflitta patria
Qual Baccio mio cader.
Binde 1 delli tuoi si stampano,
0 padre, entro il mio core;
E il giovin braccio afforzano
D’ insolilo valore,
lo pure avrd la gloria
Di vincere o cader.
Coro Lampi ¢ un’ alma indomita
Brillan del veglio in volto,
Ed il paterno [remito
Tutlo & nel figlio accolto;
Sinché t1ai cor qui han patria
Pavenli lo stranier!
Nice. S’ io un figlio, perduto un soldato, (al capituno
del Leon d oro

Capitano, non ha questa schierd. presentui- -

8 dogli Bacio)
« E fanciul, ma il gigante atlerrato
« Da Davidde fanciullo non fu?

("Un soldato regge innanzi al capitano il libro degli io-
mini del gonfalone, ed cgli, scrittovi alcune linee, le
presente a Niecold ).

Il tuo nome & qui, Bindo; ora mw’ odi.
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Questi padre,” sol quesia bandiera *(additando
: il capitano)

Or L' & casa, fralei questi prodi
Ti prostra or: benedetto sit tu. (Bindo § in-
ginocchia, Niccold gli porie una mano sul capo)
Coro  Gloria al forte che ai forti da vita,
Tu ne accendi a divina virlu.
Bindo Viva Firenze! (brandendo la spada e rialzandosi).

Tutti Viva la patria!

Rindo Guerra a sterminio - allo stranier!

Tulti Guerra a sterminio - allo stranier !
I

Dio de’ forli, tu in seno ne accendi
Il furor che i perversi distrogge,
Questi petti terribili rendi,
Starci a fronte nessuno ardird.
Ecco gia la-legion de’ Cherubi
Solca il Ciel su d’ ignifere nubi, (1).
Con noi pugna, ed infranta ai tiranni
I’ empia spada nel fango gia sla.
Fede Lisa ¢ Coro di donne.
Nostro Re, Cristo, proteggi
Questa terra a te sol serva, (2)
Il tuo popol guida e reggi
Del soffrir abbia merce.
Lisa - (Dio, lo sposo tu mi serva,
Salvo il torna in braccio a me ).

(1) Era credenza popolare in Firenze che sarebbero discesi
ali Angeli dal cielo a combattere, insieme a’cittadini, i ne-
mici della patria e della liberta.

(2) Appena cacciati i Mediei nel 1529 era slato vinto il
partito nel Consiglio maggiore di erearc Gesu CGristo Re
e’ Fiorentini.

Bened.

« Ghino

Bened.
Ghino

Bened.

Ghino

Bened,

IL.
Niccold, Bindo e Coro d’ uomini.

Su fratelli, sorgiam, degli oppressi
Sino al Gielo il dolore & salilo,
Non fia mai che il comballere cessi
Fin c¢he un brando ci resti ed un cor.
Come Ligri cui vengan strappali
Dal covile 1 dolcissimi nati,
Qual la folgore ulirice di Dio,
Piomberemo sui -noslri oppressor.

SCENA 1II.
Benedetio indi Ghino.

(sara venuto sul fondo dells scena al terminare
del precedente coro; egli seque coll” occhio lunga-
mente la folla che si allontana, poscia esclama:
Insani, a tai voci & chiuso ora il Cielo!

(E in abito da frate, col cappuccio calato sul
volto, che inollre sard wvicoperto di lunga finta
barbu. Nell'altraversare lu scena s'avvede di Be-
nedetto, gli si accosta e gli sussurra all’orecchio

_ il motlo convenulo per riconoscersi tra lora)

SILENZIO ED ARDIRE.

(volgendosi coutumente) De’ nostri?
(s’ uvvicina di pits o Benedetto, e dopo essersi
assicurato che niuno Uosserva, st scosta dal velto
la finta barba: allora Benedetlo mostra subito di
ravvisarlo) Or mi svelo,

Vederti avea d’ uopo.

Che avvenne?
La terra

Cadere omai deve; nel campo la guerra

$* addoppia, qui I’ arti s’ addoppino apcor.

Sla bene oty

——
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Ghino A’ Palleschi qui cresca baldanza,
Bened.  Ma audaci i Piagnoni son troppo Luttor.

Tu sposo alla figlia del duce piu ardente
Di questi abborriti . . . .

Ghino  (con sorriso ironico) Oh sposo! ...

Bened, Fidente
Tu solo fra loro puoi schiuderti un varco;
: Tul il sspire vt
Glino Ben & vero, ma grave & I’ incarco
Difficil ‘la'via . . . .
Bened. Trovarla & mestier; .

Firenze sia nostra, e il capo esecrato
14 Del veglio de” Lapi fia primo a cader.
Ghine  Mel disse il Valori. .. .

Bened. _ A queslo t adopra
' Ne dona il suo capo, corona ben I opra;
Ghino Ma il veglio . ...
Bened, Vacilli? e al premio non pensi
: Che apprestano i Medici? . , . .
Ghino . Fia quel che compensi
Colanli perigli . . . .
Bened. _ Ma alcan vér noi vien,
Partiam.
Ghino Di Firenze mi reco ora al duce. o
Bened.  Me pur Malatesta allende . } ;
Ghino Sta hen.
Opposto fia il calle che a lui ne conduce.
Bened. SILENZIO ED ARDIRE.
Ghino ; SILENZIO ED ARDIR.

(partono da diversi lati ).

SCENA 1V.

Stanza di Lisa in casa di Niccold. In fondo un’ alcova
cor cortine: porte lalerali, una delle quali & quella di
comune Ingresso. — Ii nolte, ed una lampada posta
s un tavohino illumina il luogo, — .

.

1

Lisa e Fede.

(Lisa esce dall’ alcova e si asside accanlo ad un tavolo
assorta in tristi pensieri, Fede dopo qualche istante la
seque ).

Lisa

Fede

Lisa

Fede

Lisa

Fede

Lisa

Oh! quando mai mio Dio (sergendo agilatissima;

Gli odit fian spenti, ed il parteggiar cessalol
Quando a ciascun polrd senza spavenlo

Dir, sono a Ghino sposa, & nosiro figlio

Il vezzoso fanciul che al seno 10 premo,

E prima dirlo al padrel... «al padre!... io tremo
Solo in pensarlo; eppur n’¢ duopo.... Fede,
« Del padre al pie, svelato

Doman lulto gli avrd »

a

=

E il suo furore?

Indugia ancor, ne arrise il Ciel finora
Ed il celato imen ciascun ignora.
Ah s’ei sapesse che nel suo tetto... Ah credi
Non piu la figlia in le, ma sol la sposa
D’ un Pallesco abborrito egli vedrebbe! »
E ver tremendo & il padre
Nell” ira sua, nell’ odio
All” avversa fazion, ma d’ una figlia
Ei non vorrd la morte.

« Il ciel 1’ ascolti
E il mio pregar, che, 1l sai,
Qual madee in cara io tUebbi e ognor t'amai. »
E Lamberlo ritornal...

E I’ obbliasti

e L L

& A

Tu a lul fidanzala
Ah cessa, cessal
Ghino conobbi, ed obbliai me stessa.
Nel guardo sno rifulgere
Seren di ciel vedea,
Dolce possunza incognila
La voce sua chiudea,
In lai d’ amor I’ accento

——
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"ede

-Lisa

Lisa
Fede

Lisa

Fede

Lisa

Fede
Lisa

¥

Parea divin concento . , , .
Ei sol m’ accese un palpito
Che pria non seppe il cor.

Perdon pietade ‘merita
Si grande intenso amor.

E quando ei volle cingermi
Di sposa il roseo serto,
Padre, promesse, patria,
Ebbe I’ oblio coperto . . .
I sacri incensi un velp
Steser fra lerra e cielo,
Quella per me celarono . .
E il ciel ne univa allor.

Fede « Errasti & ver, ma provyido

« Copra perdon I’ error, »
Quasi on anno, e dello §poso
Non un foglio, un messaggiere!
Del nemico ei tra le schiere,
Ogni varco a noi gli & (olto.
Pur promise, € amor la via
Non gli .segna? ah forse oblia
L’ infelice!
Forse avvolto
Nel misler venirne a Le -
Ei disegna.
Ab! troppa gioia
Quesla, o ciel, saria per me!
Vieni, se ancor risplendere
Per me pud un di beato,
Fia quel che a te & allato
Rapir nian mi potra.
Allor saro dimentica
D’ ogni passato affanno,
Tutti i miei di saranno
Un di di volulla.
Ta di riposo hai duopo.
E ver la calma...

T i e )
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Infonderammi il hacio
Del pargoletto mio. ¢si avvicina all'alcova e si
ferma, in atto di dolce contemplazione, sul limilare della
medesima) Oh come & bello!
Quale il circonda incantol...
Per me speme e conforto egli & soltanto.
« Come il tuo sonno placidi
« Risplendano i tuoi di,
« Dormi, e il tuo viso d’ angelo,
« Sorrida ognor cosi.
« B su te vegli il cielo, o figlio mio. a
(aleuni colpi furiosi vengono battuti al di fuori sulluscio
d’ ingresso comune nella stanza, e sono accompagnati
dalla voce di Niccold, che in suono terribile esclama )
Apri, apri; mala femmina!
Lisa e Fede (attonite ed immobili ) Gran Dioll...
(“trascorsi alcuni istanti di silenzio, una valida spinla
gella I uscio-a terra ).

SCENA V.
Niccold poi -Bindo

Nice. (Entra furibondo, vedendo Fede le intima con un
gesto 4’ uscire, ed ella obbedisce: egli va verso Ualcova;

- poi st pone in mezzo alla scena figgendo gli occhi su
Lisa, la quale é caduta in ginocchio col capo tra le
mani. Niccold éin preda ad un tremito convulso, e dopo
qualche istante grida )

Dunque & vero! - Sciaguralal
Dél pia vil fango rifinto!....
Dunque & ver!.... contaminala.
Nell’ onor!1... tutio hai perduto....
No, I averno non ha un nome
Tanta infamia a dinolar}
Lisa ~ Padre ! . . . :
Nicc. ! Taci, ancora oh come,
* Empia, tal mi puei nomar?
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Presso a morle m’ hai serbato
A tant’ onta . . . al disonore | .
Ché non m’ ha prima svenato
Il teo drude traditore?
Era impresa di gagliardo
Me da tergo trucidar . .. .
Ma vedrd, vedrd il codardo
Come I’ onta io so lavar.
Bindol... (aggirandosi per la scena e chiamandolo
Bindo (accorrendo) Ciel, che avvenne? ad alta voce)
Nice.  (dandogli un foglia) _ Leggi,
Bindo (legge interrompendosi man mano per la crescente
sorpresa e indignazione )
Niccold congiura ai danni
Di Firenze .. . . co’ tiranni
Trame ordisce . . . . Ghino sposo
Fece a Lisa, e il nodo ha ascoso . . . .

Ad eutrambi die’ ricetto
Col lor figlio entro il suo tetto . . . .

Chi Tu il vile mensognero?
Nice. Il vergava occulla mano,
E I’ invio al gonfaloniero;
Ei creduto oltraggio insano
Ha, quel foglio, e mel svelava.
Bindo Questo foglio, si mentia . . . .
Nice. (accennando la soglin d’onde entro, poscia la figlia)
Di la udii suoi detti in pria, ;
Poi.... (conduce Bindo all’alcova, gli mostra
o il bambino, indi esclama)
> Coslel si ne tradi. :
Bindo Ciel! :
Nice. Lamberto, ahi sventluratol... (come colto da
A quest’ empia fidanzatol... nuove idea)
Ma che dico? a lui la sorte
Lieta arrise e lo salvo....
Esci omai da queste porte (a Lisa)
Col figliuol del two delitto.

—_—

Lisa Ah picta @ un cor trafittol
Un accento e poi n’andro.

Nice.  Che puoi dir?

Lisa E ver, son rea
Fui figlinola a te robella .
Invocar da te volea
Il perdon che il mal cancella,

o nol feci . . .. ed or la pena

Che mertai benediro.... : .
Nicc.  Preghi invano
Bindo Ah! I' ira {rena
Nice. Se ancor 1’ odo, assai io fo!

Lisa  Ma pur Ghino, & sposo mio,
Non & ddesso un lradilore,
Se altre parli egli seguio
Preme il calle dell’ onore,
De’ suoi padri la bandiera
S’ ei difende, un vil non &.
Nice. Ed il ciel non ha ancor spento
Sul tuo labbro I’ empio accento?
La bestemmia oscena pera
Si riversi in capo a le!
Va perversa, e maladetlo
Sia per sempre il tuo senliero,
- Maladetto il di primiero (prorompendo)
Che di vita a le splende.

(si avventa a Lisa, I afferra o’ capelli, e la trascing sin
presso I alcova. — Bindo di wun grido, si frappone
e gli leva la Lisa di mano; essa rimane presso I’ alcova)

Lisa (singhiozzando e rialzandosi a stento)

Ab! ‘nel ciel non ¢ reietlo
It dolor d’ una pentita . . . .
Un rigor me vaol punita
Che Dio sol giudicar de’ . . . .,
Gia sull’ ire fratricide
L’ apatéma suo scende! . . .
Nice.  Vanne alfin, e teco il figlio,



16

Su le pesa I’ analéma,
Che ta il padre, il padre, trema
Empia, spingi nell’ avel.
(fa un gesto imperioso a Lisa intimandole &’ uscire: ella
si trascina nell’ aleova a prendere il bambing)
Bindo ( Si pone attorno a Niceold per condurlo altrove |
ed esclama da s3) '
(Or vendetta, o Ghino, trema,
Non potria salvarti il ciel!)

FINE DELL’ ATTO PRIMNO.

ATTO SECONDO

SCENA I..

i Campo degh Imperiali sotlo Firenze. La scena rap-
presenla un ampio alrio terreno della villa de’ Guic-
ciardini, ove ha slanza il principe d’ Orange, capita-
no degli assedianti; per le grandi arcate del fondo si
scorge il cortile. Capitani, Ufliciali dell’esercito e Geu-
Uluomini del Principe, fra i guali Ghino. Nou poche
cortigiane, di cui aleune in abilo virile; Zingari.

I pit stanno intorno ad una mensa imbandita per un
banchetlo che & al termine, aliri ginocano al lansquenet.
Baccio Valori seduto in dispartesur un seggiolone, assorto -
in gravi pensieri — Paggi sparsi per la scena. Nel cortile
soldati che stanno pur essi bevendo e giocando, parle
intorno a rozzi deschi, parle su panche, parte in lerra, —

~ Coro Generale — a parti
: L. parte.
Viva . ! . 8’ alternino

Tazze spumanti,
Fugaci volane

I cari istanti

Che a gioia fervida
Schiudono il cor,

9

1. parte.
L’ ore si siringano
Fra le ritorte,
Con noi folleggino
Siam dome o morle,
Ne giovi a vincerle
Vino ed amor.
L. parte Ben delto!
Tutts Vivano
Tazze ed amor ! ;
Coro di soldati nel cortile
Sia gloria al duce che all’ itala terra
Per via ne trasse che il brando disserra. -
Viva la guerral
Qui tatlo & nostro; il riso il bagliore
Del suol, del cielo, de le belle il fiore . .
Viva I’ amore!
< Intanto molti si sono wiiti @ quelli che giuocano;. fra
cosloro ¢ Ghino).
Ghino ¢ Dopo aver giuscato alcun poco esclama )
Oggi a pugna scendiam colla sorte
E lasciam che rapiscaci I’ 6r.
Sapra il brando domani del forte
Da Firenze trar nuovi tesor. ;
Coro (ripete le parole di Ghino e prosequesi il giuoco)
Ghino M’ & la sorte nemica. ‘ :
Alcuni del coro (scherzando) I’ amore
T’ & adunque propizio.
Ghino  ( pavoneggiandosi ) Oh si certo,
Forza ¢ bene ferire ogni core
Quando & si di beltd ricco il merlo.
Coro Ah! Ab! Ab! (ridendo)
Glano Che?... ridete?... Ascoltale,
Ed a vincer le belle imparate.
(7 giuocatord lasciano il giuaco, e tutli si fanno intornoa Ghine)
Vidi un giorno una donzella
E ’l mio sguardo la rapi,



18

Era vaga qual la stella
Che -nel ciel nunzia ¢ del di;
Meco vieni, alla rilrosa
lo dicea, ma rispondé,
Teco vengo, se di sposa
Tu mi leghi colla fe
Coro Segui, segui che curiosa
BV istoria per mia fé.
GGhino Veste alior di sacerdole
Un mio servo ricopri,
Un altar, tede devote
Furon preste al finto si;
Poi trascorsi i di pit cari
Che alle nozze dona amor,
La lasciai, e or sposi pari
Pud trovar la bella ancor.
Coro St I’ evenlo’' & de’ pin rari
Delle belle se’ il terror.
Ghino (accostandosi al Valort in aria scherzevole)
« Che ne dite? ne’ vostri anni verdi
« Altreltanto faceste?
Valor: « Deh! cessal
« In follie mal i giorni tu perdi
(poi traendolo da un canlo prosegue)
« E'I" impresa a' nostr” opre commessa
« Tu non curi; a Firenze & tuo loco . . .
Ghino (“sempre in tuono di scherzo)
« Vi calmate, vi nuoce tal fuoco.
(tndi seriamente prosegue )
« Come mai' mi fian schiuse le porte
¢« Della ‘casa &’ Lapi? qual via
_ « De’ Piagnoni mi rende consorte? . .
Valori « Veglia altento, e impossibil non fia.
Ghino « Come poi de’ nemict ogni moto
« Far che tosto a voi'sempre sia noto?,. .
« Bando, bando alle cure severe (volgendosi al
« Sian quest’ ore alle gioia sacrate.. coro)

k
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« Alle nostre s’ unic nuove schiere
: « Meco un viva ai compagni innalzate.
Ghino e parte del Coro. (S accostano alle tavole, riem-
piono i bicchieri ed esclamano )
« Viva ai prodil... con voi la vittoria
_ « Dividiamo i perigli ¢ la gloria.
Valori (8 allontana, I’ altra parte del coro ripete que-
st’ evviva, poscia tulti ricolmando i bicchieri J :
L f
« Viva.... 8 alternino
o« Tazze spumanti,
« Fugaci volano
« 1 cari istanti
« Che a gioia fervida
« Schiudono il cor.

I1.
« L’ ore si stringano

« Fra le rilorte,

« Con noi folleggino

« Sian dome o morte,

« Ne giovi a vincerle ‘

' « Yino ed amor. » f

(4 poco a poco da varie bande si disperdono). '

SCENA II.

Bindo poi Ghino.

Bindo Coperto di una veste e d'un mantello da zingaro, ;
s’ avanza dal fondo cautamente osservando : |
Per la via perigliosa i passi miei

Prolesse il ciel; per poco ancora, o Ghino, i
Esulta, io giunsi. — Quest’ acciar di sangue l
Ha sete, ed il suo lampo fra la notte 4

Dell’ orgie tue brillera tremendo.
Della suora la voce ancor scerno . . .
Sapplichevol pietade implora,
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Sulla porta del telto paterno
~ La man slese, ed un pan mendm()!
Infelice, le tue lagrime,
Di quel vil segnir la sorte,
Ma non puole la sua morle
L’ onta indegna ricomprar . . . .
Spento, a vita il vorrei rendere
Per tlornarlo a trucidar!

(Ghino intanto dopo essersi intrattenulo nel cortile, impar-
tendo ordini a varii caporali suoi, avanza e attraversa
la scena).

Bindo (lo riconosce, lo raggiunge e con accento sommesso

ma imperioso esclama)

Ferma . . ,
Ghino Che brami?
Bindo Seguimi
Ghino Dove? '
Bindo Dave col sangue

Lavar potrai I’ obbrobrio
Onde coperta langue,

Vile, per le una misera . . . .
Ghino Chi sei? che parli?... (guardandolo attento)
Bindo (gettando il mantello e_rimovendo la veste)
Il brando

Tel dica (menendo mano all’ elsa della spada
che celava sollo la veste)

Ghino In finte spoglie
Bindo ! . .
Bindo - ! Di te cercando,
, O traditor t . . .
Glino Tu mediti
Codarde trame . . . . ola (chiamando verso
Bindo  Ah! il vilel ; il cortile).
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SCENA IIL
Ufficiali, Soldati, Cortigiane,
Baccio Valori accorrendo.
Coro Che avvenne?
Ghino Costui & un Piagnone
In veste mentila in armi SOrpreso
Il campo egli spiava . . .
Coro Al indegno fellonel ,
Valori  (che avrd bene osservalo Bindo, con sorpresa
riconoscendolo)

(E Bindo!)
(poi dopo un momento prendendo Ghino a parte)
La sorte ne volge il favore,
Ai nostri disegni colui pud giovar.
(resta pensoso)
Coro ( circonda Bindo deridendolo )
Quest’ & de’ Piagnoni adunque il valore,
Il cor generoso, la candida fede? . . . j |
T’ aspella qual merti fra poco mercede,
Il .premio I’ impresa ben dee adegnar.
Gia in man del hoia
Conta di star.
D’ inutile frode mal cauto fattore
[n essa tu primo, tu sol sei caduto,
Ai verdi tuoi giorni rivolgi un saluto,
E desso I’ estremo, & vano sperar.
Gia in man del boia
Conta di slar.
Al laccm appendere - Ecco ti senti,
Ecco gia dondoli - Scherzo dei venti,
Al rostro d” avidi - Immoundi aungelli
Freddo cadavere - Sei pasto alfin:
Cosi sen vadano - Tutti i ribelli
Abbiano i perfidi - Tutti tal fin.
Bindo No, prolervi, non pavealo
Il supplizio a me serbato,
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Questo cor ha Dio scrulalo
Empia menle in me non fu:
A sfidare ogni tormento
Mi verrad dal ciel virth.
(frattanto un paggio é entrato recando un foglio a Ghino.
~Questi lo ha aperto e letto, e, sorpreso, hu tratto
in disparte il Valori; fra essi é quindi avvenulo
il dialogo seguente).
Ghino Lisa scrive!... Oh dessa in campo!
Valori Lisa? '
Ghine (dandogli la lettera) Mira, seppe tutlo
Niccolo.
Valori ( dopo aver letto) (Ben funne istrullo
Dal segreto foglio) ... Oh lampo!
Bindo... Lisa... armi possenli..
(a Ghine) Or Firenze s’ apre a le.
Ghino  Che disegni?... Che far tenti?
‘alori Lo vedrai, (' affida a me.
(st allontanano insieme, Bindo ¢ disarmato e lrallo altroce)

SCENA 1V.

Salone terreno in casa di Niccolo che da ampia porta
in fondo metle al cortile; a destra un ingresso comu-
ne, a sinistra le stanze di Niccold. In un angolo, arme
d’ ogni ragione ed altre appese ai chiodi delle pareti.
nel rimanente ¢ mobigliato in modo severo.

(Lamberto preceduto da Fede; egli ¢ in complela arma-
tura, ed, olire quella che reca al fiunco, ha in mano una
spada cui, appens entrato, depone sur un tavolo).

Fede A NWNiccold, Signore,
Favellar pria vi piacoia....
Lamb. , E tu perche
Ti covri di pallore?.. ..
Di Lisa chieggo, ondeggi... e muta se’!..
(Fede sempre esitante entra nelle slanze di Niccold)

Nice.
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Ti premo alfin mio suolo,
Aura natal alfin 1 spiro ancor,
E perché in sen, di duolo
Quasi presago, lrepidi mio cor?...
Alfine a te son presso,
Alma gentil che mi donasti amor,
E perché quasi oppresso \
Da insueto affanno L'agiti mio cor?. ..
(resta alcuni istanti pensoso, indi si scuole sen- .
tendo giungere Niccold),
Bl yiena s & v Oh! santoe veglio! (guardando
verso la stanza di Niccolo.)

SCENA V.
Ta alfin, Lamberto?

Lamb. (movendogli inconiro) Io slesso,

Nice.
Lamb.

Nice.

Lamb.

Nicc.
Lamb.

Nice.

Lamb.
Nicc.

0 mio buon padre, (sta per prostrarglisi innanzi)
Abbracciami.
Il di di guesto amplesso
Quanlo desiail....
Ben compiere
Sapesti i giari looi,
Ma noi, Lamberto, noi....
Che fia? che dir vuooi -tu?
Padre U offusca il ciglio
Nube di duwol funesta....
E noi credemmo accoglierti
In riso in gioia in festal...
Parla i tuol -detli m’ empiono
Di terror strano il cor,
A le dinanzi, abi miserol
Avvampo di rossor. (coprendoesi il volio colle
mani )
Padre favella, ¢ slrazio
Questo peggior di morle . . .
Ebben, Lamberto, ascoltami
Quale tu sei, da forte:
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Fede, parenti, patria,
Onor, Lisa lradi!
Lamb. Lisa? che parli? infamia
Sal vil che si menli! (correndo all’ elsa)
Nice. K a me, suo padre, crederlo
Non dei?... il gonfaloniero (va ud uno stipo,
ne trae la lettera che aveva nell ultima scena del 1.°
atto e la porge u Lamberto). .
Leggi, tal foglio ]l]VEﬂVi]I]ll \
Lamb. (legge, ed ¢ preso da un’ ansia, do un tremito

indicibili: si copre d’ estremo pallore, indi con voce

quast spenta esclama )
Ed era ver?
Nice. 51 vero lan
« Qui nascondea col pargolo
« L7 ontadi ler di me-, ),
Lungi cacciai le perfida -
Che al traditor si dig.
Lamb. (inlanto si é abbandonato sw un seggiolone col viso
tra le mani: si alza e sclama)
Patria, madre abbandonai
E dell’ armi [ra i perigli
Fama, onore ricercai
Sol per farne a lei splendor,
Riedo alfin d’ un lauro adorno,
E I’ amor la fé tradita,
Son le gioie che al rilorno
Apprestava un empio cor,
Nicc.  Si, a cotanlo vilupero
Non v’ ha eccesso che somigli.
De’ miei giorni sul senticro
Sul mio tetto & il disonor.
E la figlia, il sangue mio
Mi strazio di tal ferita 1. . .
Ahi tremendo mi colpio
Il giudicio tuo, Signor!
Lamb.  E il traditor ov’ &?

Payrpiaii il
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Nice. : Che mediti?
E desso in campo .. . & a lei consorte,
Solo in battaglia puoi dargli morte....
Ma allor si celapo i traditor.
Lamb, ¥ ver! Ah or vm, A’ amor di gloria
: Larve fallaci, v’ abbia I’ averno!
Fa il vostro riso menzogna € scherno...
E ta, mio brande, premio- al valor,
Mercato a prezzo di lanto sangue, ’
Vanne.... (afferra la spada che posd sul tavolo e +
Nice. Lamberto! la scaglia a terra)
Lamb. Al! perché mai
Del sole ancora io miro i rai?
Perché a Firenze rivolsi il pié!
Nice. E che deliri? e questa patria
D’ empie armi cinla non hai nel: core?
A lei qui ognuno vodta il valore
E ot gaeis .
Lamb. Perdono, padre, mercé:
Fu d' egra mente inconscio det(,
No, questo pello - d’ un vil non é
Ancora un brando slringere,
Terra nalal, m’ & dato
Fino all’ estremo anelilo
A te fia consacralo,
Ed ove arda pint fervido
L’ esizial conflilto
Cader pur io trafitlo
Non mi niegare o ciel.
Nice,  Sull’ ara della patria
Offri martiro e pianto,
Torla all’ estremo eccidio
Sia luo pensier soltanto;
Promise il ciel difenderci
Di sua terribil mano,
Noi vinceremo, invano
Mai non promise il ciel.

FINE DELL’ ATTO SECONDO. B
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ATTO TEBZO

SCENA L

Salone terreno come alla scena IV dell’ atto II.
E presso il tramonto. — Niccold solo.

: Pur qoesto' di si muor, né Bindo riede....
Di lui che fia?... Si verde e cara vita'
In quali deggio rimirare avvolia

Crudi perigli! « ma la patria il vuole
E benedetto & chi sua voce ascolta:

L’ uom pera che puole -
Macchiarsi di- viltade ! . . .

E la mia figlia si diletta, e rea

Cotanto ! . . . » Giel, quest’ ora

Che in altri di soavemenle mesta
Molceva il cor di santi affelli, e care
Primiere ricordanze. '

Ogni mio duol or crudelmente schiera

A me davante..... Oh figlia =
L’ anatema estorcesti al labbro mio!
Sol Lamberto or mi resta... « Ahl' I"infelice

Tutto lascid per lei, ma il tradimento,
Quoando riedé, su quesle soglie assiso
A lui si offerse, e della dolce madre
A lui la fossa umile. ...

Tu alfin Iddio pietoso :
Da lanto affanno dona a' noi riposo.

Signore, il pianto de” tnoi figli oppressi
Salga al tuo trono e I" umile preghiera,
Sorgano i giorur o wvi da le promessi,

" Lo stranio pera.

Se del tanto fai o1l core & lordo
Clemente il guarde -« di noi declina,

La patria salva da: o vngerdo
Di sua ruina.

2
SCENA IL

Bindo e detto
Bindo Ab! mio padre!
Nice. Olt alfint.... & onde riedi? (pren-
! : dendo un tuono severo)
; Un’ assenza si lunga perche?
Bindo Fui al campo, ¢ se vivo mi vedi
Fu del cielo e di Ghino mercé. '
Nice. Ghin ¢ ha salvo?...._che dici? il coraggio
A te danque mancd di morir? (con isdegno )
Bindo Non fui vile, m’ ascolta, I’ oltraggio
Vendicar della suora o perir
Io giurava, e in me solo fidai,
Mossi a Ghino, ma caddi prigion.
Nice. Tal....
Bindo Perdon, se |’ Impresa celai;
Or intendi perché salvo son.
Omai del reo supplizio
L’ ora su me pendea,
E notte all’ atro carcere
Ecco un guerrier scorgea, .

= Fuggiam = sussurra, attonito
Il segno, e Lisa . . .

Nice. Dessa? . . .

Bindo Si n’ attendea ella stessa

Al ‘riste limitar.

Ghino cost deludere
Osava il vigil sgherro,
Ei de la scolta I’ ultimo
Varco sgombro col ferro;
Qui allor studiati e taciti
I passi insiem volgiamo,
E queste alfin possiamo
Care soglie baciar.,

Nice. Egli in Firenze! . . (colls massima sorpresa).

Bindo A tergere
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Col sangue i falli suoi;
Torna a Firenze figlio,
Viene a pugnare con Noi...

Nice. Con noi? . . . .

Bindo . : E implora supplice (sn fuono di
il tuo perdono * timida prece)

Niee. Il merta?.. (quasi inlerrogando se stesso)

Bindo Perdona, e si rimerta (come sopra)

Quanto da lui s’ opro.
« Per me la sua vita poneva a periglio,.
« Speranze lasciava, dovizie poter . . .
Nicc. Egli offre il suo brando. . . (come ira s¢ pensando)
Bindo St
Nice. 2 sanlo I’ esempio . . .
Bindo A Lisa & coansorte (c. s.) :
Nice. ACEISET wo b shB WOrT S
Bindo Deh! cedil . . . (c. s.)
Nice.  (dopo una pausa) Firenze chi viene a diffendere
Amico mi viene, respinger nol so.
Bindo Oh! gioja . . .~
Nice. (quasi da sé¢) « 1 perdono che valga a quést’anima
« Sol I ocehio del cielo comprendere pud.... »
« OQve sono? ]
Bindo A tuoi piedi cader sol anelano,
Nice.  Oh figlia! . . . ebben sia . . . (con visibile sforzo su
: di se stesso)
( Bindo esce frettoloso dalla parte laterale a destra
e poea stante ritorna )

SCENA IIL

Ghino e Lise

Lisa entra iremante s* accosta e cade ginocchioni a piedi
de) padre: Ghino un po’ pitt addietro mette a terra
un ginocchio: Bindo 1 segue. Niccold sta appoggiato
con una mano al bracciale di un seggiolone in at-
titudine grave ma serena.

29

Ghino (Qual mai al suo pié (da se)
Possanza mi alterra). '
Lisa  (con voce assai commossa) Ahy Padre!
Niee. ' (Ghino si alza) Levatevi
Lisa Il detto di pace su noi non scenda... (nlzandosi)
SCENA 1V.

Lamberto Fede e detti
(alle ultime parole di Lisa egli appare dol fondo)
Lamb, Qual voce nel core mi piomba? quai gemiti?....
Gli altri Lamberto !}

Lamb. Che veggo!!
Nice. (movendo verso Lamberto) Ah non AL Ls
Lamb. Dessi quit!

Tuiii a parte
Lamb. (Dell” infida il triste aspelto
Sostener come poss’ io?
Chi sal labbro tronca il detto,
Chi rattien lo sdegno mio?....
Ma cospersa & di pallore....
Di sua colpa avria terrore?....
Abborrirti qual vorrei
Perché, o donna, non sa il cor!...

Lisa ~ (Del suo sguardo il fier baleno
Come strale al cor mi corse,”
. Di sua voce al suon nel seno

Di rimorso un eco sorse...

Si fui rea, ma il lungo pianto
Di mia colpa ha i lacci infranlo,
Se ‘Dio terge i falli miei

Li perdoni I’ womo ancort)

Nice. (Qual terribile momento :
- Per quel cor che si soffriol. . .
Di -quest’ ora al fier cimento

Tu soccorri eterno Iddio!
Egli in fronte mostra appieno
L’ aspra pugna ch’ ha nel seno
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Ma s’ io pur perdono a lei.
Mite fia Lamberto ancor!)
Bind.e Fede (Di quest’ ora al fier cimento
Tu soccorri, elerno Iddio,
Spira ai cori un mite accento
In lor sveglia un senso piol . . .
Se fu rea I acerbo pianto
Di sua colpa ha i lacei infranto . . .
Niccold perdona a lei,
104 Cessi_vinto ogni rigor ).
Ghino (L arde invan geloso sdegno (esservande Lamb.)
Niccold qual sue m’ accolse,
Gia al difficil posto segno
La sagace trama colse. ...
Salvar Bindo simulai
Fra i nemici penetrai . . . .
Sorte arrise a passi mieil
) Pure trepida il mio cor) . . .
Nice. O Lamberto, ei la vita ponea (indicando Ghino ¢
accostandost a Lamberto)
Per salvare di Bindo la vita,
Or pentito a Firenze riedea
Co’ veraci suoi figli a pugnar.
Tu il dicesti . . . . (volgendosi a Ghino)

Ghino . Lo giurol . . . , e la morle
G2 Non vedrd la mia fede mentita. .
Niee. Per cid sol t’ accogliean queste porle

Tutto scordo: e tu? ... . ca Lamberto)
Lamb. P oibig Padre; obbliar!....
Nice. Ah! ¢ infendo! . . . e non perdono io . . .
Lamb. A me ancor ne dia il cielo valore!

Nice. (abbraccia affettuosamente Lamberto, indi va verso
Lisa e Gluno, posa le mani sul capo loro: essi
s.inginocchigno).

Il perdon che ¢ imploro da Dio
: Le vostre alme discenda a baciar.

(Lisa e (_}hir_z_o si alzano; Niccold li abbraccia e li bacia,

indi con entusiasmo)

-
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« Alire cure sien mule nel petlo
« Stretti insiem nel medesimo ardore
« Sol di palria ragioni I’ affetto,
« Sol ne incuori nel cielo fidar.
(squilli di tromba lontani cui a poco @ poco rispondono-
altrs pity vicini e pit spessi: intanto s" ode un fre-
mito, un rombo dapprima lontano, poi avvicinatesi
man mand' e proveniente da turbe come n tumullo,
indi qualche scoppio d’archibuso, e poco stante colpi )
d’ artiglieria). , :
Tutti Qual suon! . . . Qual fremitol . . .
Voci lontane All» arme all’ arme
Tutti Quai vocil.... .
Voci ¢. s. Popolo e liberta! ...
Tutts Che fia?.... % ‘
Voci di donne Gia irromponol.....
Ghino Com’ or ritrarme? (da se agilalo)
Voci d'uom. pidvicine All'arme all’arme! . .. .
Voci di donne : Cielo pieta
Tutti  Si vegga. (Nicc. Lam. Bind. e Ghino si muovono
verso. la porta del fondo, intanto s’ odono gride as-
sai prossime). ‘
Voei vicinissime Gia i nemici
Sono in Firenze!
Tutti . - Cielo 1!
(Bindo Lamb. e Nice. come prest da furore).
Nicc. (araffando una spada dalla parete ).
Armiam le destre ulirici
Per Dio, che si rista?... .
(Bindo e Lamb.: sono gid in armi. Ghino in grande im-
barazzo ed agitazione impugna pur esso un’ Grma),
Nice. (A Ghino in fuono solenne e terribile).
Vieni, ed il primo porgine
Della tua fede pegno,,
Trema, seé in te la patria
Trovasse un figlio indegno,
Del tradimento vindice
Sta questo ferro, e il ciell
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Glino {A questi delli scorrere
Sento per I’ ossa un gel!)
(facendo un visibile sforzo su di se stesso).
E il ciel v ascolti, intrepido
E nel suo gioro il core . . .

Nice. Ora alla pugna (ve per uscire; ma Lisa ¢ pot
: gli altri cercano [rattenerlo ).

Lf._m « Arrestati !

Nice. « No; 1l pi¢ sterminatore ( fleramente ).

« Posan gia quivi i perfidi,
« Vil chi pugpar non sa!
( cercando sempre uscire ).

SCENA V.

Popolo in armi entra dal fondo alle witime parole di Niccold

Curo « (Qui ancor non son, ma assalsero
« Furenti la cilla »
Come ruggente turbine
Cingon le mura audaci,
Rompe la densa Lenebra’
Lampo di mille faci,
Lance, cimier corruscano,
E 4’ arami un’ onda il pian;
Tuonan i bronzi ignivomi, =
Morte spargendo van.
Lisa e donne Ne salva o ciell. ..
Gli altri YVitloria
(a Nice.) Certa ‘oltener sapremo.
Lamb. Bindo « Riman non & il periglio,
Lisa (8 Nicc.) « Qual si credea, supremo. :
Nice, b e T g /
Bindo Lamb. Giuriam combaltere (stendendo la destra
: sulla “croce delle spada)
: Sin che il cor vita avra.
Ghino e coro Si lo ginriamot (stendendo la mano)
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Nice. Provvido
: Il ciel con voi stara.
Lisa e donne O Dio clemente guardane
Abbi di noi pietal
(Lamb. Bindo, Ghino e coro partono frettolosi).

FINE DELL’ ATTO TERZO.

ATTO QUARTO :

SCENA [
Luogo solitario presso le mura di Firenze che spicca
nel fondo. — A destra un cancello introduce ad una

casa di Niccolo. :
E sul far della sera, e piti tacrdi la luna sorgerd ad
illuminare la scena. y

( Uomini donne e fariciulli del popolo di Firenze esulanti)

Coro A te |’ addio degli esuli
Citta natalad; el
Figlio d’ amor, di lagrime
Supremo vale! (8¢ soffermano
brevi istanti volgendo gli sguardi alla cittd)
Le torri tue e cupole
Pitt forse non vedremo,
Ai telli dell’ estranio
Cercare asil dovremo .. ...
Sal focolar dei padri
Silenzio sta e terror!
0 & Arno listi margini
Dai zefliri baciate,
0 colli, o valli placide;
0 molli aure odorate . . .
O tamuli dei padri,
Voi sempre avremo in corl
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SCENA IL

Lamberto dal cancello con alcuni famigliari ¢ detli.

Lamb. « A Niccolo reddile (@i famigliari)
Sgombro & il cammin, affretti, io qui I"attendo
Fede e il pargol la son; cola, gli dite,
(additando la casu)
« Quanto al partir era mestieri e presto.
(i famigliari partono)
Dunque tutto & perduto!
Coro d’ uomini Invan pugnammo!
Lamb. Dalle mura natie respinli invano
Furo 1 nemici!
Coro d’ uoming I brandi nostri ha rollo
Il tradimento ! . . .
Lamb. I prodi
Venduti foro! :
Coro generale A Malatesta infamial
Lamb, Infamia a chi nel sangue de’ fratelli
S’ abbevera, e le salme
Compone a scala per salir sublime!
Coro di  Imposta a noi la resa
womini Dal duce islesso!
Lamb. Ahi la nemica impresa
Compir nestre discordie!
Noi mertammo cader, ma la caduta
Alle venture eld non resti mula.
La nostra polvere - gridi ai nepoli
Che insiem si stringano - in un voler:
Un solo fremito - le spade arroti,
E piombin vindici = su lo stranier.
0 Gavinana - de’ colli twoi
Le zolle imporpora - sangue fatall
De’ forti & sangue, - seme d’ eroi,
Dara alla patria - un di immortal.
Coro ripiglia La noslra polvere ecc. ecc.

a =
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(Indi si allontanano atiraversando il fondo della scena
« A te I addio degli esuli - ripetendo)

« Ciltd nalale :
« Figlio d’ amor di lagrime
« Supremo valel
Lamb. - Retaggio a un vinto popolo  (sequendoli dello
Ahi sono esiglio e scure ! . . . squardo )
Tant’ onda di sventure
Toglie ogni possa al cor.
Madre a madrel ove il gaudio s’ insempra
La tua prece piu fervida leva,
Tu lo vedi, quest’ alma si slempra
Nell’ aflanno del lungo soffrir.
Questa lerra, che donna &’ ergeva,
Carca ¢’ onte nel fango & cadula,
Chiedi al ciel la sua gloria perduta,
Per me chiedi virti nel martir.
Chi s’ appressa?... Essi!  (guardando tra le
; ¥ scene a sinisira)

SCENA I

Niccolo, Lisa, Ghino. alcuni famigliari entrano -dalla si-
nistra: Lamberto muove sollecilo ad incontrarli.

Lamb. 3 Temea
Dell’ indagio . . . .
Nice. Eletla mano
Farsi scudo a me volea
« Nel cammin .

Lamb. Biotas Fp .
Nice. Era vano.

. Lo vietai.... Ahi popol miol...

Lisa Quali di serbonne il ciel!

Nice. 0 mio Bindo, « o dolce figlio!
« Tu co’ forli almen cadestil
« Io trarrd nell’ aspro esiglio
« De’ miei giorni i tristi resli,
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« Ma ben voi quel di vedrete
« Che Fireoze rivivra . . .
« Adoriam le vie segrete
« Onde Iddio la condurra. »
Or si vada.
Lisa Dio ne scorga. (8 avviana)

SCENA ULTIMA.

Mentre 1 predetli sono per avviarsi al cancello, a destra
sbucano molli armati con Benedetto de’ Naobili, s av-
venlano a quaelli improvvisamente, strappan I’arme a
Lamberto e Niccold disarmano e legano i famigliari,
circondano. tulli. Ghino solamente & rimasto in disparte
non locco da aleuno. Lisa & atterita. Due o tre sol-
dati si sono posti al cancello della casa.

Bened. Chi in Firenze tiene impero

(esclama tosto) ~ Vuol qui ognuno prigioniero.

(Lisa dd un acuto grido tosto soffocato dalle mani e dalle

minacce del soldati),

Lisa Nicc. e Lamb. Ah| qual folgore piombd |

Bened. Ghino Ecco il
( soppraggiungono alcuni altri womini d’ arme con faci)
Nice. ~ (levando la fronte sicura e calma)

Son vostro prigione, so quel che m’aspetta;
Me solo, me anela codarda vendella ...
Ben I’anima piange, o Ghino, il tuo fato,
_ Su te pin tremendo s’ addensa furor.
E a preazo il two capo... in armi serbato?
Che veggo!.. disciolto! .
. (dopo wna pausa e con accento d’immenso dolore)
Ah fu un traditor!!
Lisa (si strappa dalle mani dei soldati, ¢ si volge
disperatamente a Niccold).
Ah frena I” alroce, I’ orribil detto!
E d onde I’ aceusa? - perche traditor!
Ahl padre & mio sposo - U illade un sospetto...
Qual strale $caghiasti - fra tanto dolor!

31

Lamb. (A Ghino prorompendo’).

Orsleva la fronte - del marchio segnala
Che impresse su Giuda - I’ eterno furor:

Tremenda una voce - di tuono & scoppiala
In terra in ciel grida: eé fu traditor!

Ghino (a parte raccapricciando ) :

Che feci che feci! la mente vaneggia....
I.e vene mi scorre - mi gels il terror!

Sul capo sanguigna - la folgor serpeggia!
{lessate, non dite - che son tradtlor'!

Ben.e Coro (Fu 1"ora fu il loco - propizio all’impresa

a parte  Deluso & I’ insano - del popol furor,

Qui niun pud levarsi - del veglio a difesa:
Con lui de’ nemici - fia spento 1" ardor).
Nice.  Ah! troppo & il martiro - Signor, tu lo vedi,
Tua aita concedi - al misero cor! A
Lisa  (fa alcuni passi verso Ghino, e veggendulo t_u‘-r?bzl-
. mente sfigurando nel volto dai rimorsi che cominciano
a dilaniarlo, si copre inorridila il volto; poi, facendo
wno .sforzo sopra se slessa, e come ravvivale de un
raggio di speranza, gli dice piangendo.)
Ah! mio sposo Li discolpa
Yedi, 10 muoio di terror!
« Un detto e fia cerlo che in te non & colpa.. »
E taci? e ancor taci?... ah! fu traditor!!

( Ghino a questo pin non reggendo fugge in preda alla
disperazione. Lisa é immobile, coperta di pallore mor-
tale. — Risuonano da lungi ¢ lenti tocchi della cam-
pana di Palazzo in Firenze)

Lamb.  Quai rintocchi? _

Bened. E snon di morte. _

Lamb, e Nicc. Morte? (Lisa si scuole, ma il tremito con-

vulso onde é presa, il suo sguardo fisso, mosiraino
gid in lei lo sconvolgimento della menle).

Bened. Si la scure or scende :

; Su un proscritto; vien tattende (s Nice.)
Pena eguale al nuovo di.
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Nicc.  Pronto sono alla mia sorle.
Lisa ( cadendo a.piedi di Niccold, e getlapdosi a ter-
ra colla fronte),
Padre, ah padre!... al ceppo io stessa
Ti sospingot

Nice Figlial . . Ah! cessa
Lamb. (Uh terror ) ... )
Lisa Né il suol s’apri!... '
= Me svenate, me svenale... (ai circostanti)
Nice. Infelice!
Lisa Lui serbate, . .
: Ch’ io qui muoia!!.,
Nice. Sorgi, ah sorgi!
Lisa Non tornarmi a maledir! (il singliozzo le

(& Nice.) tronca le parole).
Bened. Non piu indugio, in cittade scorgete
Questo veglio; costor 1A tracte (indicando la casa)
E doman fian liberi.

Nice. L’ ora
. Di dividerci, o figh, snono.
Lisa { come colpita do nuove idee)

Traditore?... no, sposo m’ & ancora?
Ch’io gli parli.. dov’ &?
Bened. ; Ghino?
Lisa ; Desso...
E mio sposo....
Bened. (con ischerno) T’ inganni...
Nice. ., " Altro ecresso
Forse sveli?
Bened. a Lisa Niun nodo il lego.
Era un fanle il sacerdole =
Che le nozze benedi,
Finse allar, tede devote, it
T’ inzannava un finlo si.
Lamb. Nice. Gran Diof
Lisa  (batlendo insieme le palme, siringendole con forza
e coll’ accento della disperazione ) !

Ah! dunque ditemi
Ei non m’ ha amala mail...
Menti gli accenti, i palpiti
Ond’ io m’ inebriai ! ...
Nice. M odi diletta, all’ empio (amorosamente)
Te il ciel no non annoda,. ..
Lamb. Cadra, cadra 1a froda
Sul vil che la tesse,
Vendetta avrem del perfido
Il ciel I’ affida a me.
(Lisa é nuovamente immobile, non avvertendo pii quanto
avviene inforno o lei; Niccold prosegue con tulta I’ ef-
fusione dell’ affetto e tenendosi sul pello il capo della

figlia )
Nicc. Al sen paterno stringiti
Calma all” angoscia avrai
Ti benedico... ah! intendimil...
Lisa Ei non m’ ha amata mai! (sempre come par-
lando a e slessa)
Nicc. Del faror mio dimentica (volgendosi al cielo)

O Dio, la rea parola,
Fia questa prece sola
Ch’ abbia la tua merce!
Coro ( Qual folgore sui miseri
Quanto dolor scendé!)
Lisa (il viso di lei si é tramutato; essa é pazza. Il sor-
riso erra sulle sue labbra e mormora delirando)
Nel guardo suo rifulgere
Seren di ciel vedea....
‘Ghino... un sorriso d’ angelo
Sul labbro ti splendea...
Perche t involi?.. ascoltami...
Vieni... m” abbraccia ancor. ..
Nice. Ah! (si copre il volto colle mani e cade quasi
privo di sensi a picdi di un sedile di pietra ).
Lamb. (accorre a Nicc. lo adagia lentamente sul sedile
e gli dice)
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